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PRZEDMIOT OGOLNYCH WARUNKOW BEZPOSREDNIEJ WSPOLPRACY
HANDLOWEJ

Niniejsze 0golne warunki bezposredniej wspotpracy handlowej Elanco (,,eOWU”) majg zastosowanie
do wspotpracy handlowej w zakresie sprzedazy bezposredniej przez Elanco Poland spotke
Z ograniczong odpowiedzialno$cig z siedzibag w Warszawie przy Rondzie Ignacego Daszynskiego 2B,
00-843 Warszawa, Polska, KRS: 0000842046, Numer Identyfikacji Podatkowej: 5272927558
(,,.Elanco”) dodatkéw paszowych producentom pasz zwierzecych, ktdrzy zostali zakwalifikowani
przez Elanco jako jej bezposredni partnerzy handlowi (,,Kupujacy”).

OGOLNE ZASADY BEZPOSREDNIEJ WSPOLPRACY HANDLOWEJ
Wspélpraca handlowa na zasadzie niewylacznoSci

W ramach wspotpracy Elanco bedzie sprzedawato, a Kupujacy bedzie kupowa¢ Produkty we wiasnym
imieniu i na wlasng rzecz, na warunkach okreslonych w niniejszych eOWU oraz w Indywidualnych
Warunkach Handlowych Kupujacego. Wspodtpraca ma charakter niewytaczny, co oznacza, ze Elanco
w kazdym czasie zachowuje prawo do dystrybucji i sprzedazy Produktow bezposrednio do innych
podmiotéw anizeli Kupujacy.

WARUNKI SPRZEDAZY
Oswiadczenie Elanco o posiadaniu statusu duzego przedsiebiorcy

Zgodnie z art. 4c Ustawy o zatorach ptatniczych, Elanco o$wiadcza, ze posiada status duzego
przedsicbiorcy.

Wylaczenie ogolnych warunkow sprzedazy lub kupna

Bezposrednia wspotpraca handlowa pomigdzy Elanco a Kupujacym w zakresie objetym niniejszymi
eOWU odbywa si¢ wytacznie na warunkach okre$lonych w tych eOWU, tym samym wylaczone jest
stosowanie jakichkolwiek ogélnych warunkéw umoéw, wzoréw uméw czy regulaminéw
przedstawionych, uznawanych badz stosowanych przez Kupujacego. Kupujacy poprzez ztozenie
kazdorazowego Zamowienia potwierdza, ze zapoznat si¢ z niniejszymi eOWU oraz ze akceptuje je
bezwarunkowo.

Procedura skladania Zamowien

Z poczatkiem kazdego roku kalendarzowego, Elanco zawiadomi Kupujacego, za posrednictwem
poczty elektronicznej, o nowych:

Q) Harmonogramie Dostaw, o ile zostat dla Kupujacego okreslony;

(i) Indywidualnych Warunkach Handlowych, w tym Cenach Sprzedazy Produktow,
Minimalnej Tlosci Zamdwienia i/lub Minimalnej Warto$ci Zamowienia, terminach
zaptaty, walucie, Incotermsach, oraz

(iii) Druku Zamowienia,

Poczatkowe Ceny Sprzedazy Produktow, Minimalna Ilos¢ Zamowienia i/lub Minimalna Warto$¢
ZamoOwienia, Incoterms, terminy zaptaty oraz waluta sa okreslone w Indywidualnych Warunkach
Handlowych przedstawionym Kupujagcemu po uzyskaniu kwalifikacji do bezpo$redniej wspotpracy
handlowej z Elanco.
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W trakcie wspotpracy Elanco moze wprowadzi¢ dla Kupujacego Harmonogram Dostaw.

W terminach okreslonych przez Elanco Kupujacy bedzie zamawiat Produkty za posrednictwem poczty
elektronicznej, zgodnie z Minimalng Iloscia Zamodwienia i Minimalng Wartoscia Zamowienia,
korzystajac z Druku Zamowienia. Zamowienie jest wigzace dla Kupujacego. Elanco dotozy nalezytej
starannosci W celu mozliwie jak najszybszej weryfikacji Zamdwienia oraz zaspokojenia popytu
Kupujacego na Produkty, lecz nie bedzie zobowigzana do akceptacji Zamdwienia i Zamowienie nie
bedzie wigzgce dla Elanco, chyba ze Dziat Obstugi Klienta Elanco wyraznie zaakceptuje Zamdwienie
za posrednictwem poczty elektroniczne;.

Terminy wysytki i dostawy mogg by¢ aktualizowane w trakcie procedury sktadania i realizacji
Zamowien.

Warunki dostaw Produktow

Elanco bedzie dostarcza¢ Produkty zgodnie z Incoterms® 2020, okreslonymi w Indywidualnych
Warunkach Handlowych. Wszelkie przesytki przyspieszone lub specjalne, wysylane z przyczyn
lezacych po stronie Kupujacego, beda realizowane na koszt Kupujacego, chyba ze Strony wyraznie
uprzednio uzgodnity odmiennie.

Przejscie tytulu wlasnosci i ryzyka

Wriasno$¢ Produktow przechodzi na Kupujacego w chwili wystawienia faktury przez Elanco.
Ryzyko uszkodzenia i utraty Produktéw przechodzi na Kupujacego zgodnie z Incoterms® 2020,
okreslonymi w Indywidualnych Warunkach Handlowych.

Data dostawy

Elanco dotozy nalezytej staranno$ci by dostarczy¢ Produkty w szacunkowych terminach wskazanych
w trakcie procesu sktadania Zamowienia lub w Harmonogramie Dostaw (o ile zostat dla Kupujacego
okreslony). Elanco niezwlocznie zawiadomi Kupujacego w przypadku, gdy powezmie wiadomos¢
0 niemoznosci dostarczenia Produktu zgodnie z szacunkowymi terminami dostawy oraz wskaze
Kupujacemu date najblizszej mozliwej dostawy. Kupujacy nie bedzie uprawniony do wycofania
ZamoOwienia, o ile Produkt zostanie dostarczony w terminie czternastu (14) dni od dnia, w ktérym
Produkty mialy zosta¢ dostarczone Kupujacemu. W zakresie dozwolonym przez Przepisy Prawa,
Elanco nie bedzie zobowigzana do pokrycia Szkdd, utraconych korzysci ani zaptaty jakiegokolwiek
innego odszkodowania z powodu jakiegokolwiek opdznienia w dostarczeniu lub niedostarczenia
Produktow, niezaleznie od przyczyny. Dostawa bedzie uzalezniona od terminowego dostarczenia
odpowiednich Produktéw przez dostawcoéw Elanco. Dostawy czg$ciowe sg dozwolone, o ile mozna
racjonalnie oczekiwaé, ze Kupujacy przyjmie czgsciowa dostawe. W przypadku dostaw czgsciowych
Elanco bedzie uprawniona do otrzymania ptatno$ci za wystane Produkty.

WARUNKI FINANSOWE
Cena Sprzedazy Produktow

Ceny Sprzedazy Produktow oraz terminy zaptaty za Produkty sa okreslone Indywidulanych
Warunkach Handlowych. Cena Sprzedazy Produktéw nie obejmuje zadnych naleznych danin
publicznoprawnych ani podatkéw, w tym podatku od towardw i ustug, ktéry zostanie uwzgledniony
na fakturze wystawionej przez Elanco i ktory to podatek Kupujacy bedzie zobowigzany dodatkowo
Uu1SCi1C.
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Zmiana warunkow handlowych

Niezaleznie od postanowien punktu 3.3(a), w trakcie roku Elanco moze jednostronnie zmieniaé
Harmonogram Dostaw (o ile zostal dla Kupujacego okreslony), Ceny Sprzedazy Produktow,
Druk Zamoéwienia, Minimalng Tloscig Zamdwienia, Minimalng Warto$¢ Zamowienia, Incoterms,
walutg oraz terminy zaptaty. Elanco Commercial Finance zawiadomi Kupujacego za posrednictwem
poczty elektronicznej (FinanceService_PL@elancoah.com) o takiej zmianie i okresli date jej wejscia
w zycie. W celu uniknigcia jakichkolwiek watpliwos$ci, Strony wyraznie przyjmuja do wiadomosci
i zgadzajg si¢, ze zmieniona Cena Sprzedazy Produktow bedzie miata zastosowanie do wszystkich
Produktow wystanych po dacie wejécia w zycie takiej zmiany.

Fakturowanie

Elanco wystawi faktur¢ za kazde Zamoéwienie w dniu wysytki lub tuz po wysytce Produktu.
Kupujacy przyjmuje do wiadomosci i zgadza si¢, ze Elanco moze wystawiac¢ faktury elektroniczne.
Kupujacy zaptaci faktury w terminie zaplaty wskazanym na fakturze zgodnie z Indywidulanymi
Warunkami Handlowymi. Jesli Kupujacy nie dokona ptatnosci w takim terminie, popadnie w zwloke
bez koniecznosci podejmowania dalszych czynnosci przez Elanco.

Waluta i procedury

Wszelkie nalezne sumy zostang zaptacone w walucie wskazanej w Indywidualnych Warunkach
Handlowych. Kupujacy bedzie dokonywat wszelkich ptatnosci w drodze przelewu bankowego na
rachunek bankowy Elanco podany na fakturze.

Data otrzymania platnosci, koszty

Platno$¢ bedzie uznana za otrzymana w chwili uznania rachunku bankowego Elanco podanego na
fakturze pelng kwota nalezno$ci. Wszelkie koszty zwiazane z przelewem bankowym z rachunku
bankowego Kupujacego na rachunek bankowy Elanco, z wyjatkiem pobranych przez bank Elanco,
zostang zaptacone przez Kupujacego.

Odsetki

Z tytutu wszelkich nieterminowych ptatnosci Elanco bgda nalezne maksymalne odsetki za op6znienie
w transakcjach handlowych naliczane zgodnie z art. 4 pkt.3 lit b) w zw. z art. 7 Ustawy o zatorach
ptatniczych oraz w zw. z art. 481 § 2 Kodeksu Cywilnego. Odsetki bedg przystugiwaé Elanco bez
wezwania, za okres od dnia wymagalnosci (wiacznie) do daty ptatnosci (z jej wylaczeniem).
Zaptata takich odsetek nie begdzie ogranicza¢ Elanco w wykonywaniu jakichkolwiek innych praw,
ktore mogg jej przystugiwaé w zwigzku z opo6znieniem Kupujgcego W ptatno$ci, na gruncie Przepisow
Prawa lub niniejszych eOWU.

Odsetki bedg naliczane na podstawie faktycznej liczby dni w okresie odsetkowym podzielonej przez
trzysta szesc¢dziesigt (360) i beda naliczane od daty wymagalnosci (wlacznie) do daty platnosci
(z jej wylaczeniem).

Wstrzymanie wysylki. Przedplata.

Bez uszczerbku dla jakichkolwiek praw, ktore moga przystugiwa¢ Elanco na podstawie niniejszych
eOWU lub Przepisdw Prawa, jesli uptynal termin zaplaty jakichkolwiek kwot ptatnych przez
Kupujacego, Elanco moze, wedtug wiasnego uznania odrzuca¢ Zamoéwienia lub wstrzymaé wysytki
zamowionych Produktow. W takiej sytuacji Elanco ma rowniez prawo zazadal przedptaty
W odniesieniu do wszystkich przysztych Zamowien.
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Potracenie

Elanco zastrzega prawo zaliczania otrzymanych ptatnosci na poczet uregulowania najdtuzej zalegtych
faktur wraz z ewentualnymi odsetkami za opo6znienie i naliczonymi kosztami z tego tytulu,
w nastepujacej kolejnosci: koszty, odsetki, nalezno$¢ gléwna. Kupujacy moze dokonaé potracenia
wymagalnych i bezspornych wierzytelnosci wylacznie za zgoda Elanco lub jezeli sg one lub zostaty
zasadzone prawomocnym wyrokiem.

Rabaty

W okresie wspotpracy Elanco moze ustali¢ systemy rabatowe dla Kupujacego. W takim przypadku
Elanco zawiadomi Kupujacego na pi$mie 0 warunkach rabatu obowigzujacych w danym roku
kalendarzowym (,,Warunki Rabatowe”). Warunki Rabatowe beda integralnie powigzane
z niniejszymi eOWU.

Bezposrednie promocje ad hoc

Od czasu do czasu, oraz wedtug swojego uznania, Elanco moze organizowa¢ promocje bezposrednio
dla Kupujacego. Elanco Commercial Finance (FinanceService PL@elancoah.com) zawiadomi
Kupujacego o takiej promocji poczta elektroniczng i okresli warunki handlowe oraz czas trwania
promocji. Udziat w bezposrednich promocjach ad hoc jest catkowicie dobrowolny.

WADLIWE PRODUKTY
Kontrola Dostarczanych Produktéw

W czasie dostawy Produktéw od Elanco do Kupujgcego, Kupujgcy dokona Kontroli Dostarczanych
Produktow, na witasny koszt. Przy odbiorze Produktéw Kupujacy potwierdzi fakt ich dostawy na
dokumencie przewozowym.

W przypadku, gdy Kupujacy uwaza, ze Produkt posiada Wad¢ mozliwa do wykrycia w trakcie
Kontroli Dostarczanych Produktoéw (kazda taka Wada bedzie nazywana ,,Wadg Jawna”), Kupujacy
musi umiesci¢ odpowiednig adnotacje na dokumentach dostawy, takich jak list przewozowy,
i niezwlocznie, nie p6zniej niz w drugim Dniu Roboczym po dostawie Produktéw, zawiadomi¢ Elanco
o wszelkich Wadach Jawnych. Z zastrzezeniem postanowienia (C) ponizej, niezawiadomienie Elanco
przez Kupujacego o jakiejkolwiek Wadzie Jawnej Produktu, ktéra mogla zosta¢ wykryta przez
Kupujacego w trakcie Kontroli Dostarczanych Produktéw, bedzie uwazane za nieodwotalne
potwierdzenie przez Kupujacego, ze dostarczony Produkt nie posiada Wady Jawnej i bedzie
skutkowa¢ utratg przez Kupujacego ewentualnych uprawnien co do takiej Wady Jawnej,
w szczegblnosci tytulu rekojmi na gruncie art. 563 § 1 Kodeksu Cywilnego. Jezeli po zawiadomieniu
Elanco zgodzi sig, ze dostarczony Produkt posiada Wade Jawng, wowczas:

(1) wedlug wyltacznego wyboru Elanco, Kupujacy: (A) zwr6ci ten Produkt Elanco lub
(B) zniszczy ten Produkt na polecenie Elanco, w kazdym przypadku na wylaczny
koszt Elanco; oraz

(i) wedtug wyboru Kupujacego, Elanco: (A) wymieni Wadliwy Produkt w rozsadnym
czasie bez nadmiernych niedogodnosci dla Kupujacego; lub (B) zwroci Ceng
Sprzedazy Netto, jakg Kupujacy zaptacit za ten Produkt. Elanco wykona obowigzki,
o ktérych mowa w lit. (A) i (B) powyzej, po otrzymaniu potwierdzenia zniszczenia
Produktu lub po zwrocie Produktu do Elanco.

Jesli Kupujacy stwierdzi, ze jakikolwiek dostarczony Produkt posiada Wadg, ktora nie mogta zostac
wykryta przez Kupujacego w trakcie Kontroli Dostarczanych Produktdow (kazda taka Wada bedzie
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»Wada Ukryta”), Kupujacy bedzie uprawniony do zawiadomienia Elanco o takiej Wadzie Ukrytej
niezwlocznie, ale nie pdzniej niz w terminie pigciu (5) Dni Roboczych po jej wykryciu, w ktorym to
przypadku Stronom beda przystugiwac takie same $rodki prawne, jak te okreslone w postanowieniu
(b)(i) i postanowieniu (b)(ii) powyzej. Brak zawiadomienia Elanco o Wadzie Ukrytej w terminie,
0 ktorym mowa w zdaniu poprzedzajacym, bedzie skutkowaé utratg przez Kupujacego ewentualnych
uprawnien, w szczegolnosci z tytutu rekojmi na gruncie art. 563 § 1 Kodeksu Cywilnego. Kupujacy
moze dochodzi¢ roszczen z tytutu jakiejkolwiek Wady Ukrytej do trzech (3) miesiecy przed uptywem
terminu waznosci danego Produktu.

Zwrot Produktow

Zaden Produkt nie moze zosta¢ fizycznie zwrécony do hurtowni Elanco bez wyraznej, uprzednie;
zgody Elanco.

Badania i wymiana

Elanco moze przeprowadzi¢ takie badania Odrzuconego Produktu, jakie sa niezbedne do podjecia
decyzji, czy odrzuca, czy przyjmuje odpowiedzialno$¢ za zarzucang Wadg¢ Odrzuconego Produktu.
W szczegblnosci Elanco moze wyznaczy¢ akredytowane laboratorium w celu przeprowadzenia
analizy lub badania reprezentatywnych prébek Odrzuconego Produktu

W oczekiwaniu na wyniki takiego badania Kupujacy bedzie odpowiedzialny za przechowywanie
Odrzuconego Produktu w spos6b zgodny z zatwierdzonymi warunkami przechowywania Produktu,
zapobiegajacy zanieczyszczeniu, zmianie lub utracie Odrzuconego Produktu. Wnioski
akredytowanego laboratorium beda wigzace dla Stron. Koszt takich analiz ponosi Strona, ktdrej ocena
problemu dotyczacego Odrzuconego Produktu rézni si¢ od ustalen akredytowanego laboratorium.

Konsekwencje

Jesli Elanco uzna swoja odpowiedzialnos¢ lub akredytowane laboratorium ustali, ze Elanco ponosi
odpowiedzialno$¢ za Wade Odrzuconych Produktéw, Odrzucone Produkty zostang zutylizowane na
koszt Elanco, a Elanco nie be¢dzie uprawniona do otrzymania Ceny Sprzedazy takich Produktow.
Jezeli Cena Sprzedazy Produktdéw zostata juz zaptacona, Kupujacemu zostanie zwrdcona Cena
Sprzedazy Netto tych Produktow.

Jesli Kupujacy uzna swoja odpowiedzialno$¢ lub akredytowane laboratorium ustali, ze Kupujacy
ponosi odpowiedzialno$¢ za Wadg jako$ciowa Odrzuconych Produktow, badz gdy zaprzeczy istnieniu
Wady, Kupujacy zaptaci Elanco za Odrzucone Produkty najpdzniej w terminie trzydziestu (30) dni
od uznania swojej odpowiedzialnosci lub ustalenia dokonanego przez akredytowane laboratorium,
pod warunkiem, ze Cena Sprzedazy nie zostala jeszcze zaptacona. Kupujacy zutylizuje wadliwe
Odrzucone Produkty na wlasne ryzyko i koszt, ale zgodnie z polityka Elanco.

Jedyny $rodek prawny

Wymiana wadliwych Produktow lub zwrot Ceny Sprzedazy Netto, o ktorym mowa w postanowieniu
5.1 (b)(ii) powyzej, bedzie jedynym $rodkiem prawnym przystugujacym Kupujacemu w zwiagzku
z wadliwymi Produktami, za ktore Elanco uzna swojg odpowiedzialno$¢ lub za ktore Elanco ponosi
odpowiedzialno$¢ zgodnie z ustaleniami akredytowanego laboratorium. W zwiazku z tym wytaczone
sg wszelkie inne ustawowe $rodki prawne przystugujace na mocy Przepisow Prawa (w tym, w celu
uniknigcia watpliwosci, na mocy art. 556 i nast. Kodeksu Cywilnego).



6.1

6.2

7.1

(@)

(b)

7.2

REKLAMACJE DOTYCZACE PRODUKTU
Reklamacje Odbiorcow dotyczace Produktow
Za wszystkie Reklamacje dotyczace Produktu zglaszane przez bezposrednich i posrednich Odbiorcéw
Kupujacego odpowiada Kupujacy, ktory zobowiagzuje si¢ do ich starannego rozpatrywania.

Reklamacje nalezy zgtasza¢ do Elanco celem poinformowania Elanco o jej istnieniu.

Kupujacy odesle do Elanco Produkt bedacy przedmiotem Reklamacji wytacznie na zadanie Elanco.
Postanowienia 5.1(b)(ii) powyzej bedg mialy zastosowanie z odpowiednimi zmianami (mutatis
mutandis) do konsekwencji finansowych Reklamacji.

Zdarzenia Niepozadane

W przypadku, gdy Kupujacy dowie si¢ o Zdarzeniu Niepozadanym dotyczacym Produktu,
Kupujacy dotozy nalezytej starannosci, aby Odbiorca zgtosit takie Zdarzenie Niepozadane,
kontaktujac si¢ z Elanco zgodnie z instrukcjami podanymi na etykiecie lub w ulotce Produktu.
WYCOFANIE PRODUKTOW Z OBROTU

Wycofanie z obrotu

W razie, gdy jakakolwiek Strona ma podstawy, aby uwazaé, ze co najmniej jedna partia Produktow
powinna zosta¢ wstrzymana lub Wycofana z obrotu, Strona ta powinna zawiadomi¢ druga Strone
niezwlocznie, lecz nie pdzniej niz w terminie jednego (1) Dnia Roboczego od dojscia do powyzszego

whniosku.

W przypadku wycofywania z obrotu, Elanco bedzie uprawniona do:

(i odmowy wystania zamowionych Produktéw do Kupujacego;

(i) zakazania Kupujacemu jakiejkolwiek odsprzedazy, przetwarzania oraz stosowania
Produktow;

(iii) wydawania polecen dotyczacych Produktow bedacych w posiadaniu  Kupujacego

(tj. ich zwrotu lub zgodnej z prawem utylizacji);

(iv) zazadania od Kupujacego Woycofania Produktdw wprowadzonych na rynek,
lub w przypadku przetworzenia Produktéw, wycofania produktu zawierajgcego
przetworzony Produkt;

w odniesieniu do jakiegokolwiek Produktu (i) ktérego Wycofania zazada jakakolwiek Instytucja
Panstwowa lub (ii) jezeli takie Wycofanie jest w racjonalnej opinii Elanco, uwazane za konieczne,
W tym, migdzy innymi, z powodu jakosci, zdrowia ludzi badz zwierzat, bezpieczenstwa lub ochrony
srodowiska.

Wspolpraca i koszty

W przypadku jakiegokolwiek Wycofania Produktu, Elanco i Kupujacy beda ze sobg w pelni
wspolpracowac, ale wszystkie ostateczne decyzje dotyczace Wycofania Produktu beda podejmowane
przez Elanco. Rzeczywiste i bezposrednie wydatki zwigzane z Wycofaniem Produktu beda ponoszone
I zwracane zgodnie ze stopniem przyczynienia si¢ kazdej Strony do Wycofania Produktu.
Wydatki zwigzane z jakimkolwiek Wycofaniem Produktu w szczegdlnosci nie obejmujg zadnych
kosztow lub optat wewnetrznych, optat administracyjnych lub ogdlnych, ani zadnych odszkodowan
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za straty wynikowe, posrednie, uboczne, odszkodowan o charakterze retorsyjnym lub nawiazki,
ani strat czysto finansowych, w tym utraty zyskdw przez Elanco lub Kupujacego.

OSWIADCZENIA I ZAPEWNIENIA
Os$wiadczenia i zapewnienia Elanco

Akceptujac kazde zamowienie Elanco oswiadcza i zapewnia, ze Produkty zostaly wyprodukowane
przez producenta posiadajacego odpowiednie pozwolenie i certyfikaty oraz w momencie wysytki
Produkty beda zgodne z zatwierdzonymi specyfikacjami Produktow. Elanco zapewnia ponadto, ze
Produkty sa odpowiednio opakowane, zapakowane i oznakowane. Elanco zapewnia, ze przeniesie
wazny tytut prawny do Produktow wolny od wszelkich obciazen. Poza tym Elanco nie udziela zadnych
innych zapewnien, wyraznych ani dorozumianych, dotyczacych Produktow.

Oswiadczenia i zapewnienia Kupujacego
Sktadajac kazde Zamoéwienie Kupujacy o§wiadcza i zapewnia, ze na wlasny koszt:

@) uzyska oraz begdzie posiada¢ w okresie wspotpracy z Elanco wszystkie pozwolenia wymagane
zgodnie z obowigzujacymi Przepisami Prawa w odniesieniu do czynnosci, ktoére Kupujacy
zamierza wykonywa¢ w odniesieniu do Produktow; w razie utraty takiego pozwolenia
Kupujacy natychmiast poinformuje Elanco;

(b) bedzie przechowywac, transportowac i przetwarza¢ Produkty zgodnie z obowigzujacymi
Przepisami Prawa, oraz nie bgdzie sktada¢ zadnych o$wiadczen wykraczajacych poza prawnie
zatwierdzone oznakowanie opakowania.

ZWOLNIENIE Z ODPOWIEDZIALNOSCI Z TYTULU ROSZCZEN OSOB TRZECICH
Zwolnienie z odpowiedzialnosci ze strony Elanco

Z zastrzezeniem postanowien punktow 10 ponizej, Elanco zobowigzuje si¢ zwolni¢
z odpowiedzialnoéci Kupujacego przed Szkodami spowodowanymi roszczeniami Osob Trzecich,
ktorych podstawa sg: (i) Wady Produktéw dostarczonych przez Elanco; lub (ii) naruszone sa
o$wiadczenia i zapewnienia Elanco ztozone w postanowieniu 8.1 powyzej.

Zwolnienie z odpowiedzialnosci ze strony Kupujacego

Z zastrzezeniem postanowien punktu 10 ponizej, Kupujacy zobowigzuje sie zwolnié
z odpowiedzialno$ci Elanco przed Szkodami spowodowanymi roszczeniami Osob Trzecich, ktorych
podstawa jest: (i) odsprzedaz, przetworzenie lub postepowanie z jakimkolwiek Produktem przez
Kupujacego lub jego Podmioty Powigzane, po przejsciu na nich ryzyka; lub (ii) naruszone sa
o$wiadczenia i zapewnienia Kupujacego ztozone w postanowieniu 8.2 powyze;j.

Jedyny Srodek prawny

Z zastrzezeniem postanowien punktdw 5.5 oraz 6.1, jedynym i wylgcznym $rodkiem prawnym
przystugujacym Elanco i Kupujacemu beda postanowienia niniejszego rozdziatu 9. Strona, ktéra
zostata zwolniona z odpowiedzialnosci nie wstapi w prawa wierzyciela i nie bedzie zgtasza¢ ani
dochodzi¢ roszczen wobec drugiej Strony w zwigzku ze §wiadczeniem na rzecz Osoby Trzeciej.



9.4

9.5

9.6

9.7

9.8

10.

10.1

Ograniczanie Szkéd

Kazda Strona jest zobowigzana do ograniczenia wszelkich Szkdd, ktére moga zosta¢ poniesione
w wyniku zdarzenia mogacego stanowi¢ podstawe roszczen Osoby Trzecie;.

Zawiadomienie

Strony beda niezwlocznie, nie pdzniej niz w terminie trzech (3) Dni Roboczych, zawiadamiaty si¢
0 mozliwym roszczeniu Osoby Trzeciej. Kupujacy umozliwi Elanco, zbadanie okoliczno$ci, ktore
rzekomo stanowig podstawe roszczenia w szczegolnosci udostepnia¢ wszelkie dokumenty
i informacje bedace w jego posiadaniu.

Kontrola obrony przed roszczeniem Osoby Trzeciej

Elanco moze, sktadajac zawiadomienie Kupujacemu, przeja¢ kontrol¢ nad obrong przed tym
roszczeniem Osoby Trzeciej. W takim wypadku Elanco bgdzie przystugiwa¢ prawo decydowania
o wszystkich aspektach obrony przed roszczeniem Osoby Trzeciej, na wiasny koszt i ryzyko, za$
Kupujacy bedzie zobowigzany do niezwlocznego wykonania kazdej decyzji Elanco. W szczegdlnosci
Kupujacy bedzie zobowigzany do udzienia petnomocnictwa petnomocnikowi procesowemu
wskazanemu przez Elanco, ktory bedzie wylgcznie upowazniony do reprezentowania Kupujacego we
wszelkich sprawach dotyczacych roszczenia Osoby Trzeciej, i nie odwota tego pelnomocnictwa,
chyba ze ze stosownym zgdaniem wystapi Elanco.

Prowadzenie obrony. Wspolpraca.

Jezeli Elanco nie przejmie kontroli nad obrong zgodnie z punktem 9.6 powyzej, wowczas Kupujacy
bedzie prowadzi¢ obrong przed roszczeniem Osoby Trzeciej z nalezytg starannoscia i umozliwi Elanco
udziat w postepowaniu w wybranej przez Elanco formie procesowej. Kupujacy bedzie w petni
informowac¢ Elanco o statusie takiego roszczenia Osoby Trzeciej. Prowadzac taka obrone Kupujacy
nie uzna swojej odpowiedzialnosci, nie wyrazi zgody na zawarcie ugody lub dobrowolne zaspokojenie
roszczenia, ani nie dokona podobnej czynnosci w tym zakresie, ktore naklada jakakolwiek
odpowiedzialno$¢ lub zobowigzanie na Elanco, bez uprzedniej pisemnej zgody Elanco.

Termin

Wszelkie roszczenia odszkodowawcze wnoszone zgodnie z punktem 9.1 powyzej w odniesieniu do
Produktow moga zosta¢ wniesione do uptywu terminu waznos$ci Produktow; przy czym, w przypadku
ztozenia zawiadomienia o takim roszczeniu zgodnie z punktem 9.5 powyzej w terminie, o ktérym
mowa W niniejszym punkcie 9.8, takie roszczenie bedzie wazne do czasu wydania ostatecznego
rozstrzygnigcia W jego sprawie.

WYLACZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI; UBEZPIECZENIE
Wylaczenie odpowiedzialno$ci za szkody wynikowe

W najszerszym zakresie dozwolonym przez Przepisy Prawa, Strony w zadnym wypadku nie ponosza
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody posrednie lub utrate korzysci (lucrum cessans), dochodow,
przychodow lub przewidywanych oszczednosci, umow lub relacji biznesowych, utrate wartosci firmy,
utrate kapitalu poniesiong przez druga Strong w zwigzku ze swojg wspotpracg handlowa, niezaleznie
od przyczyny i podstawy odpowiedzialno$ci, czy to z powodu niewykonania zobowigzania
kontraktowego, zwolnienia z odpowiedzialnosci za roszczenia Osoby Trzeciej, naruszenia gwarancji,
czynu niedozwolonego, odpowiedzialno$ci na zasadzie ryzyka, odpowiedzialnosci za produkt,
bezpodstawnego wzbogacenia lub w inny sposéb. W celu uniknigcia watpliwosci, Strony nie beda
w zadnym wypadku zobowigzane do zaptaty odszkodowania o charakterze retorsyjnym lub nawigzki.



10.2

(@)

(b)

11.

111

11.2

11.3

Ubezpieczenie

W okresie bezposredniej wspotpracy Stron oraz przez jeden (1) rok po uptywie daty waznosci
ostatniego Produktu ostatnio zakupionego przez Kupujacego, Kupujacy jest zobowigzany, na swoj
wylaczny koszt, posiada¢ i utrzymywaé w mocy ubezpieczenie, w renomowanym zakladzie
ubezpieczen od odpowiedzialnosci cywilnej oraz odpowiedzialnosci za produkt. Elanco ma prawo
wgladu do polisy ubezpieczeniowej Kupujacego.

W przypadku roszczenia Kupujacego lub roszczenia Osoby Trzeciej wobec Elanco, w pierwszej
kolejnosci Kupujacy zglosi takie roszczenie lub wniosek o objecie ochrong ubezpieczeniowa:

(M swojemu zaktadowi ubezpieczen, i tylko w przypadku nieuzyskania zaspokojenia
takiego roszczenia lub odmowy wyptaty odszkodowania przez zaktad ubezpieczen;

(i) zaktadowi ubezpieczen Elanco, i tylko w przypadku nieuzyskania zaspokojenia
takiego roszczenia lub odmowy wyplaty odszkodowania przez zaktad ubezpieczen;

(iii) Elanco.
PRAWA WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ
Wilasnosé
Prawa Wtlasnosci Intelektualnej Elanco stanowig wytaczng wlasno$¢ Elanco lub jej Podmiotow
Powigzanych. Zadne z postanowien niniejszych eOWU nie bedzie uwazane za dajace Kupujacemu w
okresie bezposredniej wspotpracy handlowej Stron, badz po jej ustaniu, jakiekolwiek prawa badz tytut
do Praw Wtasnosci Intelektualnej Elanco.
Powolanie si¢ na wspolprace handlowa z Elanco
Kupujacy moze powotywac si¢ na wspotprace z Elanco poprzez umieszczenie Znakow Towarowych
Elanco na swojej oficjalnej stronie internetowej, broszurach, katalogach lub innych materiatach
informacyjnych wyltacznie po uzyskaniu uprzedniej, wyraznej i udokumentowanej zgody ze strony
Elanco i w zakresie w niej wyrazonym.

Obowiazki Kupujacego dotyczace Znakéw Towarowych Elanco

Kupujacy nie moze:

@) umieszcza¢ Znakéw Towarowych Elanco ani uzywaé zadnych materiatow, na ktorych
widnieje Znak Towarowy Elanco, bez uprzedniej, wyrazniej i udokumentowanej zgody
Elanco;

(b) uzywa¢ Znakow Towarowych Elanco, nazwy handlowej lub jakichkolwiek podobnych
oznaczen jako elementu swojej firmy, jako elementu wyrozniajgcego lub nadajgcego
indywidualny charakter swojej dziatalnosci gospodarczej lub spoélce, lub w jakikolwiek inny
sposdb, ktory mogtby wprowadza¢ w btad lub powodowac dezorientacje opinii publiczne;;

(©) podejmowac prob rejestracji jakichkolwiek Znakow Towarowych Elanco lub jakichkolwiek
podobnych oznaczen we wlasnym imieniu w jakimkolwiek charakterze lub formie rejestracji,
a takze nie naktania¢ ani nie zachgca¢ zadnej Osoby Trzeciej do dokonywania takich
rejestracji.
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12.

121

12.2

POUFNOSC

Poufnosé i zobowiazanie do niekorzystania

W okresie wspotpracy Stron i przez okres pieciu (5) lat po ustaniu bezposredniej wspotpracy
handlowej, kazda Strona zachowa Informacje Poufne w $cistej poufnosci i:

(a)

(b)

(©)

(d)

nie bedzie przekazywac, ujawnia¢ ani rozpowszechnia¢ Informacji Poufnych zadnym osobom
innym niz jej pracownicy, ktorzy musza zna¢ takie informacje wylacznie w celu
wykonywania obowigzkow wynikajacych z prowadzonej bezposredniej wspotpracy
handlowej na podstawie niniejszych eOWU i ktérzy zobowigzani zostang do przestrzegania
obowigzkow dotyczacych poufnosci nie mniej rygorystycznych niz te natozone na Strony;

bedzie traktowa¢ Informacje Poufne z taka samga starannoscia, z jaka sama traktuje wlasne
istotne informacje, ktére majg by¢ utrzymywane w poufnosci;

bedzie przechowywaé wszystkie dokumenty i materiaty, ktore stanowia lub zawieraja
Informacje Poufne w bezpiecznym i niedostepnym dla 0s6b nieupowaznionych miejscu, oraz

bedzie wykorzystywaé Informacje Poufne wylacznie do celow, dla ktorych takie Informacje
Poufne zostaty jej ujawnione.

Dozwolone ujawnianie

Obowiazki dotyczace poufnosci i niekorzystania okreslone w niniejszym postanowieniu 12.1 nie beda
miaty zastosowania, o ile:

(@)

(b)

(©

(d)

(€)

()

Informacje Poufne byly znane Stronie otrzymujacej przed ich otrzymaniem lub nabyciem od
Strony ujawniajacej, co potwierdzaja pisemne dowody;

Informacje Poufne byly lub staly si¢ powszechnie znane bez naruszenia zobowigzan
wynikajacych z niniejszych eOWU;

Informacje Poufne zostaty uzyskane przez Strong otrzymujaca od Osoby Trzeciej, ktora nie
jest zobowigzana do zachowania poufnos$ci i moze je ujawnic¢ zgodnie z prawem;

Strona otrzymujaca jest zobowigzana do ujawnienia Informacji Poufnych zgodnie
Z obowigzujacymi Przepisami Prawa. Jednakze Strona otrzymujaca zawiadomi o tym na
pismie Strone ujawniajaca, o ile zgodnie z Przepisami Prawa jest to mozliwe i zapewni
odpowiednie ograniczenie takiego ujawnienia wytacznie do wymaganego zakresu, zazada
poufnego traktowania Informacji Poufnych, a takze udzieli Stronie ujawniajgcej racjonalne;
pomocy w celu zachowania Informacji Poufnych w poufnosci;

ujawni Informacje Poufne przed sgdem powszechnym lub trybunatem arbitrazowym w celu
dochodzenia swoich roszczen wobec drugiej Strony;

Strona otrzymujgca jest zobowigzana do ujawnienia Informacji Poufnych swoim Podmiotom
Powigzanym, doradcom, bankierom, inwestorom lub potencjalnym inwestorom wylacznie
W niezbednym zakresie oraz pod warunkiem zawarcia z tymi osobami i podmiotami
pisemnych umoéw zobowiazujacych do zachowania poufnos$ci nie mniej rygorystyczne niz te
natozone na Strony na mocy niniejszych eOWU.
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13.

13.1

14.

141

142

14.3

14.4

145

OCHRONA DANYCH OSOBOWYCH
Dane osobowe

Dane osobowe Kupujacego, w tym miedzy innymi dane osobowe jego reprezentantdow i 0sOb
wyznaczonych do kontaktow, beda przetwarzane i przechowywane przez Elanco lub podmioty
dzialajace w imieniu Elanco wylacznie do celéw zwigzanych z rozpoczgciem 1 realizacja
bezposredniej wspotpracy handlowej na podstawie niniejszych eOWU.

Kupujacemu przystuguja wszelkie uprawnienia wynikajace z Przepisow Prawa dotyczacych danych
osobowych, w tym prawo do wgladu do swoich danych osobowych przetwarzanych przez Elanco oraz
do dokonania ich zmian i poprawiania, a takze do zadania ich usunigcia W wypadkach wskazanych
w Przepisach Prawa o ochronie danych osobowych.

Obowiazujaca polityka prywatnos$ci Elanco jest dostgpna pod adresem: https://privacy.elanco.com/pl.
COMPLIANCE
Przestrzeganie Przepisow Prawa dotyczacych przeciwdzialania lapownictwu

Strony przestrzegaja i beda przestrzegaé wszystkich obowiazujacych lokalnych, krajowych
i miedzynarodowych Przepisow Prawa, regulacji i kodekséw branzowych dotyczacych zamowien
publicznych, konfliktow interesow, korupcji lub tapownictwa.

Przestrzeganie ograniczen handlowych

Kupujacy bedzie przestrzega¢ wszystkich obowiazujacych sankcji handlowych i kontroli wywozu,
ograniczen handlowych i innych ograniczen gospodarczych zwigzanych z wykonywaniem
zobowigzan wynikajacych z niniejszych eOWU, w tym wymogoéw licencyjnych, zgodnie
Z obowigzujacymi Przepisami Prawa i regulacjami.

Potwierdzenie przyjecia do wiadomosci tresci Kodeksu Postepowania Partnera Biznesowego

Kupujacy ma obowiazek zapozna¢ si¢ z Kodeksem Postepowania Partnera Biznesowego Elanco
dostepnym pod adresem https://www.elanco.com/suppliers (z kazdorazowymi zmianami)
i przestrzega¢ jego postanowien.

Wydatki

Wszelkie uzgodnione pomigdzy Stronami wydatki podlegajace zwrotowi poniesione w trakcie
bezposredniej wspotpracy handlowej musza by¢ jasno udokumentowane i przedstawione Elanco wraz
z rachunkami i dokumentacja pomocnicza. Elanco nie zwrdci zadnych wydatkow bez odpowiedniej
dokumentacji.

Prosby o przekazanie informacji
Kupujacy dotozy wszelkich staran, aby spelni¢ prosby Elanco o ujawnienie informacji, w tym bedzie
wypehnia¢ kwestionariusze i odpowiada¢ na $ci§le okreslone zapytania audytowe, aby umozliwié

Elanco zapewnienie zgodnos$ci ze wszystkimi obowiazujacymi Przepisami Prawa, w tym Przepisami
Prawa dotyczacymi przeciwdziatania korupcji, oraz z postanowieniami niniejszych eOWU.
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14.6

15.

151

(@)

(b)

15.2

16.

16.1

16.2

16.3

Rozwigzanie

Kazdej Stronie przystuguje prawo do natychmiastowego zaprzestania bezposredniej wspotpracy
handlowej, za pisemnym oswiadczeniem ztozonym drugiej Stronie, jezeli druga Strona nie wypelnia
swoich zobowigzan wynikajacych z postanowien niniejszego Rozdziatu 14.

SILA WYZSZA

Zawieszenie wykonywania obowigzkéw

Jesli wystapi Sita Wyzsza, dotknigta nig Strona (,,Dotknieta Strona”):

0] niezwlocznie zawiadomi o tym drugg Stron¢ i poinformuje ja o rodzaju Sily Wyzszej,
spodziewanym okresie jej trwania i mozliwie szczegdélowo przedstawi swoje obowigzki

dotkniete jej wystapieniem; oraz

(i) dotozy wszelkich racjonalnych staran w celu ograniczenia wpltywu Sity Wyzszej na swoje
obowigzki.

Woéwczas zobowigzania Dotknigtej Strony zostang zawieszone w takim zakresie i na taki czas, w jakim
wplywa na nie Sita Wyzsza. Dotknigta Strona nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci wobec drugiej
Strony za opoznienie w wykonaniu lub niewykonanie swoich zobowigzan, chyba ze beda to
zobowigzania pieniezne. Strona, ktora nie powotata si¢ na wystapienie Sity Wyzszej, moze w tym
czasie nadal wykonywac swoje zobowigzania lub podja¢ jednostronng decyzje o ich zawieszeniu.

Wznowienie wykonywania obowiazkow

Zawieszenie wykonywania zobowigzan i zwolnienie z odpowiedzialno$ci na mocy punktu 15.1
powyzej bedzie skuteczne tylko w zakresie oraz przez czas trwania Sity Wyzszej. Punkt 15.1 powyzej
przestanie mie¢ zastosowanie jak tylko okolicznosci skutkujgce wystapieniem Sity Wyzszej przestana
wplywac¢ na wykonywanie zobowigzan Dotknigtej Strony, o czym Dotknigta Strona jest zobowigzana
niezwlocznie zawiadomi¢ druga Strone.

ROZPOCZECIE ORAZ USTANIE BEZPOSREDNIEJ WSPOLPRACY HANDLOWEJ
Kwalifikacja przez Elanco

Podjecie bezposredniej wspotpracy handlowej jest mozliwe tylko po uprzedniej kwalifikacji
producenta pasz przez Elanco. Po uzyskaniu takiej kwalifikacji Kupujacy otrzyma od Elanco
Indywidualne Warunki Handlowe.

Rezygnacja ze wspélpracy

Kazda Strona moze zrezygnowaé z bezposredniej wspolpracy handlowej, bez podania przyczyny,
za pisemnym o$wiadczeniem ztozonym drugiej Stronie z wyprzedzeniem trzech (3) miesiecy.

Ustanie wspélpracy ze skutkiem natychmiastowym

Bezposrednia wspotpraca handlowa migdzy Stronami moze usta¢ ze skutkiem natychmiastowym,
za pisemnym o$wiadczeniem ztozonym drugiej Stronie, jesli:

Q) druga Strona lub Osoba Trzecia ztozy wniosek o wszczecie postgpowania dotyczacego
upadlosci, niewyplacalnosci, reorganizacji, likwidacji lub zwolnienia z dlugéw Ilub
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16.4

16.5

16.6

(@)

(b)

restrukturyzacji zadluzenia, lub wyrazi zgode na wszczgcie jakiegokolwiek takiego
postgpowania;

(i) Kupujacy lub Elanco nie uzyskaja lub nie przedtuza zezwolen wymaganych na mocy
Przepiséw Prawa;

(iii)  jakakolwiek ptatnos¢ Kupujacego jest wymagalna i nie zostanie dokonana przez okres dtuzszy
niz jeden (1) miesigc po terminie wymagalno$ci;

(iv) Kupujacy zastosuje Wadliwe Produkty, Produkty po uptywie terminu waznosci, Produkty
stosowanych poza wskazaniami profilaktycznymi, Produkty w przypadku ktorych Kupujacy
przedstawit dowod ich utylizacji.

Skutki uplywu okresu wypowiedzenia lub wygas$niecia bezposredniej wspoélpracy handlowej
Po uptywie okresu do rozwiazania bezposredniej wspolpracy handlowe;:

@) wszystkie kwoty nalezne Elanco od Kupujacego stang si¢ natychmiast wymagalne, chyba ze
Elanco postanowi inaczej;

(b) uptyw takiego okresu nie wptynie na jakiekolwiek Zamoéwienie Kupujacego zaakceptowane
przez Elanco pod warunkiem jednak, ze Elanco moze wedhug wlasnego uznania ograniczy¢
zakres, odmowic realizacji i/lub wysytki takiego Zamowienia;

) kazda Strona, na zadanie drugiej Strony, niezwlocznie zwrdci lub usunie i zniszczy wszelkie
trwate formy (materialy, kopie papierowe) Informacji Poufnych, znajdujace si¢ w tym lub
pézniejszym czasie w jej posiadaniu lub pod jej kontrolg, o ile Przepisy Prawa nie wymagaja
archiwizacji takich danych;

Brak odpowiedzialnosci

Uwzgledniajac charakter stosunku prawnego taczacego Strony opisany szczegétowo w postanowieniu
2.1 powyzej, po wygasnigciu lub rozwigzaniu bezposredniej wspotpracy handlowej z jakiejkolwiek
przyczyny Stronom nie bedzie przystugiwac jakiekolwiek roszczenie wynikajace z zaprzestania
bezposredniej wspotpracy handlowe;.

Dalsze obowiazywanie

Prawa i obowigzki Stron, ktore ze wzgledu na swoj charakter, sens lub cel powinny pozosta¢ w mocy
po rozwigzaniu bezposredniej wspotpracy handlowej, pozostang w mocy; w tym, bez ograniczen,
prawa wynikajace z postanowien punktow 8, 9, 10, 18.1 i 18.2. Postanowienia te b¢da obowigzywaé
tak dlugo, jak bedzie to konieczne do realizacji ich celow i beda wigzace dla Stron i ich nastgpcow
prawnych.

Wygasniecie lub rozwigzanie bezposredniej wspotpracy handlowej nie zwalnia Stron ze zobowigzan
powstatych przed takim wygasnigciem lub rozwigzaniem, ani tez wygasnigcie lub rozwigzanie
bezposredniej wspotpracy handlowej nie uniemozliwia Zadnej Stronie dochodzenia praw i §rodkow
prawnych, jakie moga jej przystugiwa¢ na mocy niniejszych eOWU, w Przepisach Prawa, w zwiazku
z naruszeniem niniejszych eOWU, ani nie narusza prawa zadnej Strony do uzyskania wykonania
jakiegokolwiek zobowigzania.
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17.

17.1

17.2

(a)

(b)

(©)

(d)

17.3

(@)

17.4

ZAWIADOMIENIE
Jezyk

Wszelkie zawiadomienia, jak rowniez pisemna, elektroniczna i ustna komunikacja robocza pomigdzy
Stronami bedzie odbywac si¢ w jezyku polskim.

Forma

O ile niniejsze eOWU wyraznie nie stanowi odmiennie, Strony moga przesyta¢ swoje zawiadomienia,
zadania, informacje 1 zgody za posrednictwem poczty elektronicznej, na adres poczty elektronicznej
osoby, ktorg druga Strona wskazata jako gtdéwna osobe do kontaktu. Strony moga aktualizowaé¢ dane
0s0b do kontaktu za posrednictwem poczty elektroniczne;j.

Jezeli niniejsze eOWU wymaga ,,formy pisemnej”, ,.na pismie” lub rownowaznej, oznacza to formeg
okreslong w postanowieniu 17.3 ponizej. Jezeli wymagana jest forma pisemna, wszelkie komunikaty,
zawiadomienia, zadania, informacje lub zgody przestane bez wymaganej formy pisemnej beda
niewazne.

Pisemne zawiadomienia, zadania, informacje i zgody beda dorgczane odpowiedniej Stronie na adres
siedziby ujawniony przez t¢ Strong w Rejestrze Przedsigbiorcow Krajowego Rejestru Sadowego lub
Centralnej Ewidencji i Informacji o Dzialalno$ci Gospodarczej w dniu wystania pisemnego
zawiadomienia.

Pisemne zawiadomienia, zadania, informacje i zgody beda doreczane:

(i osobiécie czlonkowi zarzadu danej Strony lub przedstawicielowi danej Strony
odpowiedzialnemu za regularne kontakty biznesowe z drugg Strong; lub

(i) za posrednictwem uznanej i renomowanej miedzynarodowej firmy kurierskiej z dowodem
nadania, lub

(iii) Poczty Polskiej.

Forma pisemna

Forma pisemna oznacza ztozenie:

(1) odrecznego podpisu; lub

(i) kwalifikowanego podpisu elektronicznego w rozumieniu Rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 910/2014 z dnia 23 lipca 2014 r. w sprawie identyfikacji
elektronicznej iustug zaufania w odniesieniu do transakcji elektronicznych na rynku
wewngtrznym (Rozporzadzenie eIDAS)

przez osobe¢ uprawniong do reprezentacji Elanco albo Kupujgcego.

Skutecznos¢

Wszelkie zawiadomienia lub inne komunikaty, ktére maja zosta¢ dorgczone drugiej Stronie, beda
skuteczne:

Q) w przypadku komunikacji osobistej, w momencie komunikacji;

(i) w przypadku dorgczenia osobistego, w momencie dor¢gczenia osobistego;
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18.

18.1

18.2

19.

19.1

(a)

(b)

(©)

(d)

(iii)  w przypadku listu elektronicznego lub wykorzystania elektronicznych $rodkow komunikacji,
W momencie wyslania, pod warunkiem jednak, ze komunikacja nie bedzie skuteczna,
jesli nadawca otrzyma automatyczng wiadomos¢, ze list elektroniczny nie zostat dostarczony
do odbiorcy; oraz

(iv)  wprzypadku przesyiki kurierskiej lub przesytki dokonanej za posrednictwem Poczty Polskiej,
po podpisaniu potwierdzenia odbioru przez druga Strone, ale nie pdzniej niz siddmego Dnia
Roboczego po pierwszej probie doreczenia.

PRAWO WLASCIWE I ROZSTRZYGANIE SPOROW
Prawo wlasciwe

Wszelkie roszczenia lub spory wynikajace z niniejszego eOWU lub powstate w zwigzku z nimi
(w tym spory przedumowne, umowne lub dotyczace zobowigzan pozaumownych, takich jak
roszczenia z tytulu czynu niedozwolonego, roszczenia o naruszenie przepisdéw ustawowych lub
wykonawczych i tym podobne) beda podlega¢ Przepisom Prawa Rzeczpospolitej Polskiej i beda
zgodnie z nim interpretowane, z wylaczeniem jego norm Kolizyjnych oraz Konwencji Narodow
Zjednoczonych o umowach migdzynarodowej sprzedazy towarow z 11 kwietnia 1980 r. (CISG).

Rozstrzyganie sporéw i forum

Wszelkie spory wynikajace ze sprzedazy Produktow badz bezposredniej wspotpracy Stron lub
powstale w zwigzku z nimi (w tym spory przedumowne, umowne lub dotyczace zobowigzan
pozaumownych, takich jak roszczenia z tytulu czynu niedozwolonego, roszczenia o naruszenie
przepisow ustawowych lub wykonawczych i tym podobne) beda wylacznie rozstrzygane przez sad
powszechny wilasciwy wedhug siedziby Elanco.

POSTANOWIENIA ROZNE
Zmiany

Elanco jest uprawnione do zmian i uzupetnien niniejszych eOWS w kazdym czasie, wedlug wtasnego
uznania. W szczegodlnosci, Elanco jest uprawniona do dokonania takich zmian lub uzupetnien
w przypadku zmian w Przepisach Prawa powodujacych konieczno$¢ dokonania takiej zmiany,
jak rowniez w przypadku zmiany sytuacji rynkowej lub warunkow biznesowych.

Elanco zawiadomi Kupujacego o zmianie lub uzupetnieniu eOWS wysylajac na adres mailowy 0soby,
0 ktorej mowa w 17.2(a) lub na inne adresy mailowe Kupujacego wykorzystywane w biezacych
kontaktach z Elanco plik pdf zawierajacy zmienione eOWS. Elanco w kazdym przypadku okresli date
wejscia w zycie tak zmienionego eOWS.

Kupujacy ma prawo przedstawi¢ oswiadczenie o braku zgody na zmiang eOWS w formie pisemnej
w terminie jednego (1) miesigca od dnia otrzymania informacji o zmianie eOWS od Elanco.
Po bezskutecznym uptywie tego terminu przyjmuje si¢, ze Kupujacy zmiany zaakceptowat.

W celu uniknigcia jakichkolwiek watpliwosci, Elanco o$wiadcza, ze zmiana tresci Indywidualnych

Warunkéw Handlowych nie stanowi zmiany niniejszych eOWS, co w szczegdlnosci oznacza, ze
Indywidualne Warunki Handlowe bgda zmieniane zgodnie z postanowieniami pkt. 3.3(a) oraz 4.2.
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19.2

19.3

194

19.5

19.6

19.7

Calo$¢ stosunku prawnego

Stosunek prawny powstaly w oparciu o niniejsze eOWU, zawiera calos¢ porozumienia pomigdzy
Elanco i Kupujacym w odniesieniu do sprzedazy Produktow i innych kwestii w nim uregulowanych
oraz zastepuje wszelkie wczes$niejsze i roOwnoczesne rozmowy, porozumienia i pisma dotyczace
sprzedazy Produktéw przez Elanco Kupujacemu.

Zrzeczenie

O ile niniejsze eOWU wyraznie nie stanowi odmiennie, prawa i §rodki prawne przystugujace Stronom
okreslone w niniejszych eOWU lub w inny sposéb dostepne w Przepisach Prawa kumulujg si¢ i nie sg
alternatywne. Zadne dziatanie, zaniechanie lub wiedza ktorejkolwiek Strony badz jej agentéw lub
pracownikow nie bedzie skutkowaé zrzeczeniem si¢ jakiegokolwiek uprawnienia, z wyjatkiem
pisemnego dokumentu, w ktérym Strona wyraznie zrzeka si¢ tego postanowienia, podpisanego przez
nalezycie upowazniong osobe. Zaniechanie przez jakakolwiek Strone w jednym lub kilku przypadkach
nalegania na S$ciste wykonanie ktéregokolwiek z warunkéw niniejszego eOWU nie bedzie
interpretowane jako zrzeczenie si¢ lub rezygnacja, w jakimkolwiek zakresie, z prawa do dochodzenia
lub polegania na takich warunkach w przysztosci.

Przelew

Kupujacy nie moze dzieli¢, przenosi¢ ani przelewac swoich praw lub obowigzkow wynikajacych badz
zwigzanych ze sprzedaza Produktow lub z bezposredniej wspodtpracy z Elanco bez uprzedniej,
pisemnej zgody Elanco. Elanco moze, w calosci lub w czgsci przela¢ swoje prawa lub obowigzki
wynikajgce lub zwigzane ze sprzedaza Produktow lub z bezposrednig wspotpracg Stron na
jakiekolwiek swoje Podmioty Powigzane bez uprzedniej pisemnej zgody Kupujacego. Elanco moze
rowniez przela¢ swoje prawa do zaptaty Ceny Sprzedazy Produktow lub jakichkolwiek swoich
wierzytelno$ci o zaptate przystugujacych jej od Kupujacego na jakakolwiek wybrang przez Elanco
Osobg Trzecia, niezaleznie od tego, czy takie prawa i wierzytelnosci sa wymagalne.

Klauzula salwatoryjna

Jezeli jakiekolwiek postanowienie niniejszego eOWU lub jakiekolwiek postanowienie wlaczone do
niego w przysztosci, bedzie lub stanie si¢ niewazne lub niewykonalne, na mocy prawomocnego
wyroku jakiegokolwiek sadu powszechnego, sadu arbitrazowego, trybunalu lub ostatecznego
postanowienia jakiegokolwiek organu administracji publicznej, nie bedzie to miato wplywu na
waznos¢ lub wykonalno$¢ pozostatych postanowien niniejszego eOWU. W takiej sytuacji Elanco
uzupelni eOWU postanowieniami zastepujacych postanowienia, ktore staty sie lub zostaty uznane za
niewazne lub niewykonalne, zachowujac w takim stopniu, w jakim jest to mozliwe, cel pierwotnych
postanowien bez wad, ktore spowodowaty ich niewaznos$¢.

Brak zmiany terminu przedawnienia

W celu uniknigcia watpliwosci, zaden termin okre§lony w niniejszych eOWU nie bedzie uwazany za
modyfikujacy termin przedawnienia lub termin zawity, lecz bedzie uwazany za ograniczenie lub
wylaczenie odpowiedzialnos$ci i/lub zobowigzanie do niedochodzenia zobowigzania (pactum de non
petendo) i/lub, stosowne do przypadku, zrzeczenie si¢ praw.

Zasady wykladni

Wszelkie odniesienia do dni, miesigcy, kwartatow lub lat badz okreséw dziennych, miesi¢cznych,

kwartalnych lub rocznych beda oznacza¢ dni kalendarzowe, miesiace kalendarzowe, kwartaty
kalendarzowe lub, odpowiednio, lata kalendarzowe.
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20.

DEFINICJE

Cena Sprzedazy Produktow — cena, za ktora Elanco sprzedaje, a Kupujacy kupuje Produkty,
z kazdorazowymi zmianami wprowadzanymi przez Elanco.

Cena Sprzedazy Netto — zafakturowana i zaptacona Cena Sprzedazy Produktéw pomniejszona
0 wszelkie znizki, rabaty, bonifikaty, ulgi, prowizje i podobne zwyczajowe obnizki przyznane
Kupujacemu na fakturze, w osobnej fakturze korygujacej lub nocie ksiggowe;.

Dotknigta Strona — termin zdefiniowany w postanowieniu 15.1(a).
Druk Zamowienia — termin zdefiniowany w postanowieniu 3.3(a).

Dzien Roboczy — dzien poza sobota lub niedzielg i innym dniem ustawowo wolnym od pracy
w Rzeczpospolitej Polskiej.

Harmonogram Dostaw — terminy, ktore moga by¢ okreslone przez Elanco, w ktoérych Kupujacy moze
zamawia¢ Produkty oraz szacowane terminy wysylki i dostawy Produktow.

Indywidualne Warunki Handlowe — dokument zawierajacy indywidualne warunki handlowe
Kupujacego takie jak: Cena Sprzedazy Produktow, Minimalng Tlo§¢ Zamowienia, Minimalng Warto$¢
ZamoOwienia, terminy zaplaty, walutg, Incoterms i inne.

Informacje Poufne —wszelkie informacje i dane, ktdre jakakolwiek Strona otrzyma od drugiej Strony
w trakcie negocjacji dotyczacych rozpoczecia bezposredniej wspotpracy handlowej lub uzyska
w drodze obserwacji lub w inny sposéb opracuje w ramach wykonywania swoich zobowigzan;
i ktorych poufny charakter jest znany lub moze by¢ racjonalnie uznany za znany Stronie otrzymujace;j,
w tym bez ograniczen know-how, wynalazki, praktyki, metody, procesy wytwarzania, wiedza,
umiejetnosci, tajemnice przedsiebiorstwa i handlowe, doswiadczenie, wyniki badan (w tym wyniki
badan farmakologicznych, toksykologicznych, przedklinicznych i klinicznych), dokumenty, techniki
i materiaty Stron, Produkty i ich probki, zapisy i informacje pochodzace z rozwoju przedklinicznego
lub klinicznego, zgloszenia regulacyjne, dane analityczne i dane z kontroli jako$ci, dane
marketingowe, cenowe, dystrybucyjne, kosztowe, sprzedazowe, produkcyjne i biznesowe, plany,
raporty lub opisy, z ktorych wszystkie sa dostgpne dla Strony lub jednego z jej Podmiotow
Powiagzanych w dacie rozpoczgcia bezposredniej wspotpracy handlowej lub stang si¢ dostepne pdznie;.

Instytucja Panstwowa — jakikolwiek krajowy, ponadnarodowy lub samorzadowy podmiot lub organ,
w tym jakikolwiek sad, organ administracyjny, organ samoregulacyjny lub podmiot quasi-rzadowy,
w kazdym przypadku posiadajacy wiasciwa jurysdykcje do dochodzenia wykonania lub
interpretowania Przepiséw Prawa.

Kontrola Dostarczanych Produktéw — obowigzek starannej kontroli dostarczonego Produktu w celu
potwierdzenia jego tozsamosci poprzez weryfikacje oznaczenia produktu, numeru partii, etykiety
pojemnika i/lub etykiety zabezpieczajacej z dowodem dostawy, ilosci, wygladu i oznakowania oraz
uszkodzen powstatych podczas transportu.

Odbiorcy — jakiekolwiek osoby lub podmioty bezposrednio lub posrednio kupujace od Kupujacego.

Odrzucone Produkty — Produkty, w przypadku ktérych Elanco otrzymat od Kupujacego
zawiadomienie, ze Produkty te posiadajg Wady Jawne lub Wady Ukryte, 0 ktérych mowa
w postanowieniu 5.1 (b) i (¢) powyzej.

Opakowanie — wraz z jego wariantami gramatycznymi i wyrazeniami pokrewnymi, wszystkie
etykiety, oznakowania, wktadki, blistry i saszetki jednodawkowe, opisy produktéw, wskazania
dotyczace stosowania i ostrzezenia, pojemniki, opakowania bezposrednie (pojemniki i inne formy
opakowania) majace bezposredni kontakt produktem, opakowania zewnetrzne, w ktorym umieszczane
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jest opakowanie bezpo$rednie, z wylaczeniem wszelkich opakowan zewnetrznych uzywanych do
transportu lub wysytki.

Osoba Trzecia — jakakolwiek osoba inna niz Strony i ich Podmioty Powigzane.

Podmiot Powiazany — jakakolwiek osoba fizyczna lub prawna, korporacja, firma, wspdlne
przedsiewzigcie, spotka osobowa, trust lub inny podmiot, ktory bezposrednio lub posrednio, przez
jednego lub wigcej posrednikow, kontroluje, jest kontrolowany lub znajduje si¢ pod wspolng kontrola
ze Strong. W rozumieniu niniejszej definicji, ,,kontrola” oznacza posiadanie uprawnien do kierowania
lub wplywania na kierowanie zarzadzaniem i polityka podmiotu, czy to poprzez posiadanie udzialow
lub akcji z prawem glosu, cztonka z prawem glosu lub udziatéw w spdice osobowej, kontrole nad
wiekszoscig cztonkow zarzadu lub innego podobnego organu, na podstawie umowy lub w inny sposob.

Kodeks Cywilny — ustawa z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny, z pdzniejszymi zmianami.

Minimalna Ilo§¢ Zamowienia — minimalna ilos¢ logistyczna opakowan jednostkowych danego
Produktu, wymagana do realizacji jednego Zamoéwienia przez Elanco.

Minimalna Warto$¢ Zaméwienia — taczna kwota netto Ceny Sprzedazy Produktow objetych jednym
Zamowieniem ztozonym przez Kupujacego, wymagana do realizacji tego Zamowienia przez Elanco.

Pozwolenie na Dopuszczenie do Obrotu — wszelkie zgody, zatwierdzenia, zezwolenia, pozwolenia
i inne upowaznienia wymagane do uzyskania od wtasciwej Instytucji Panstwowej w celu promowania,
wprowadzania do obrotu, dystrybucji i sprzedazy danego Produktu na Terytorium.

Prawa Wlasnos$ci Intelektualnej Elanco — Znaki Towarowe Elanco oraz wszelka inna wlasnos¢
intelektualna (patenty, wzory uzytkowe, prawa autorskie) Elanco lub jego Podmiotéw Powigzanych,
zarejestrowana lub niezarejestrowana na Terytorium.

Produkt — dodatki paszowe oraz mieszanki paszowe uzupetiajace, do kupienia ktérych Kupujacy
zostal przez Elanco zakwalifikowany, z kazdorazowymi zmianami wprowadzanymi przez Elanco,
nabywane przez Kupujacego od Elanco.

Przepisy Prawa — wszystkie:

@ przepisy prawa, ustawy, rozporzadzenia, dyrektywy, branzowe kodeksy postgpowania,
rozporzadzenia, zarzadzenia, dekrety, regulaminy i regulacje;

(b) wyroki, postanowienia, nakazy, decyzje, orzeczenia, i
(©) tym podobne wymogi,

uchwalone, wydane, ogloszone, egzekwowane lub wprowadzane przez jakikolwiek krajowy,
ponadnarodowy, federalny, stanowy lub samorzgdowy podmiot lub organ rzgdowy, w tym jakikolwiek
sad, organ administracyjny, organ samoregulacyjny lub podmiot quasi-rzgdowy, w kazdym przypadku
uprawniony do uchwalania egzekwowania lub interpretowania jakichkolwiek Przepisbw Prawa
obowiazujacych w Rzeczpospolitej Polskiej.

Reklamacja Dotyczaca Produktu — pisemna, ustna lub elektroniczna korespondencja z Odbiorca, w
ktorej twierdzi on, ze towar zakupiony od Kupujacego posiada wady zwigzane z bezpieczenstwem
Produktu, jego tozsamoscia, moca, czystoscia, jakoscia, sita dziatania, trwatoscia, skutecznoscia lub
wydajnoscia, ktore moga by¢ zwigzane z wytwarzaniem, pakowaniem lub etykietowaniem Produktu.
Reklamacja Dotyczgca Produktow ma rowniez zastosowanie do: (i) produktéw, co do ktorych istnieje
podejrzenie, ze sg podrobione.
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Szkody — szkody rzeczywiste (damnum emergens), zadania, powddztwa, pozwy, zobowigzania,
odszkodowania, kary, grzywny, straty, koszty, wydatki lub kwoty zaptacone w ramach ugody, w tym
uzasadnione honoraria i koszty doradcow prawnych i ekspertow, poniesione przez Stron¢ w wyniku
naruszenia niniejszej Umowy przez druga Strong.

Terytorium — oznacza obszar Rzeczypospolitej Polskiej.

Ustawa o zatorach platniczych — ustawa z dnia 8 marca 2013 r. o przeciwdzialaniu nadmiernym
op6znieniom w transakcjach handlowych, z p6zniejszymi zmianami.

Wada — niezgodnoé¢ Produktu z jego specyfikacja okreslong w Pozwoleniu na Dopuszczenie do
Obrotu.

Wada Jawna — termin zdefiniowany w postanowieniu 5.1(b).

Wadliwy Produkt — Produkt niezgodny z jego specyfikacjg okreslong w Pozwoleniu na Dopuszczenie
do Obrotu.

Warunki Rabatowe — termin zdefiniowany w postanowieniu 4.9.

Wycofanie Produktéw — calkowite zablokowanie sprzedazy i dystrybucji przez Elanco lub
Kupujacego, w tym rowniez zwrot wszystkich opakowan, Produktéw Elanco pozostajgcych w obrocie,
ktore podlegaja wycofaniu z rynku, w tym rowniez produktow zawierajacych przetworzone Produkty.

Zamowienie — termin zdefiniowany w postanowieniu 3.3(d).

Zdarzenie Niepozgdane — obejmuje wszystkie powigzane terminy i stanowi dowolne spostrzezenie
u zwierzat, niezaleznie od tego, czy jest uwazane za zwigzane z Produktem, ktore jest niekorzystne
i niezamierzone i ktdre wystepuje po jakiejkolwiek ekspozycji na Produkty lub uzyciu Produktow.

Sita Wyzsza — dziatanie, zdarzenie Iub przyczyna pozostajace poza racjonalng kontrolg Strony
i niemozliwe do przewidzenia, w tym migdzy innymi pozar, powddz, trzgsienie ziemi, wybuch,
pandemie, epidemig, kwarantann¢ lub ograniczenia wynikajace z izolacji, niedobdr paliwa, gazu lub
energii elektrycznej trwajacy dhuzej niz dziesie¢ (10) Dni Roboczych, zamieszki, rozruchy, strajk,
lokaut lub inng akcj¢ protestacyjna, wojng (wypowiedziang lub niewypowiedziana) lub dziatania
wojenne lub grozbe wojny, dziatania terrorystyczne, powstanie, zamach stanu, bunt, decyzje
0 wywlaszczeniu wydang przez jakikolwiek rzad zakazujacy importu lub eksportu Produktow lub
naktadajacy racjonowanie oraz inne zdarzenia losowe.

Strona, Strony — oznaczajg, w zaleznosci od konteksu, ¥gcznie badz osobno, Elanco i/lub Kupujacego.

Znak Towarowy Elanco — jakikolwiek zarejestrowany lub niezarejestrowany znak towarowy, znak
ushugowy, logo lub inne stowa lub symbole identyfikujace Produkty (w tym wnioski o rejestracje)
bedace wiasnoscig lub licencjonowane na rzecz Elanco lub jego Podmiotow Powigzanych.

Zwolnienie z Odpowiedzialnosci — obowigzek zwolnienia drugiej Strony, w najpetniejszym zakresie
dopuszczalnym przez Przepisy Prawa, z obowigzku lub odpowiedzialno$ci, a gdyby takie zwolnienie
nie bylo mozliwe lub byto niewystarczajace, do pelnego naprawienia w calo$ci poniesionej Szkody.
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